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2. Elementy skiadowe systemu

1. System RO z zestawem wktadéw 9. Instrukcja
2. Zbiornik (ROTP19) 10. Przytacze do wody (jedno z trzech: C-38, C-12,
3. Membrana (TLC75) C-34 wraz ze zfaczka dystansowaq)
4. Wylewka: pojedyncza FCC dla RO4 i RO5 (43); 11. Zawér przytacza wody 1/4" (BV-1414)
podwajna FCDC (4b) 12. Wymienne przytacza (dla korpuséw WFU)
5. Klucz WRT
6. Wezyk 6,5m (TUBE14) Wskaznik wymiany wkiadu - Timestrip*
7. Zawor do zbiornika Q-CV1244 lub J-CV1244 Jednorazowy wskaznik pokazujgcy uptyw czasu.
8. Komplet ksztattek Umozliwia wizualne przypomnienie o koniecznosci

wymiany wktadu na nowy.

* tylko przy systemach z wktadem L-YOUNG

U

N 1 2 3 4a 4b 5
= 5 - QI
b - % —
6 7 8 9 10 11 12

3. Przygotowanie do prac

Przed przystapieniem do pracy upewnij sie, ze w pudetku znajduja sie wszystkie elementy.

Przydatne beda dodatkowe narzedzia takie jak:
a) wiertarka oraz wiertta:
- wiertto nr 11 do metalu, kamienia lub drewna (w zaleznosci od miejsca montazu wylewki)
- wiertto nr 7 do metalu (do odptywu do kanalizacji)
b) klucz nastawny badz klucze ptaskie do przytaczy wody (w zaleznosci od przytacza)
- nr 29, 30 - dla przytacza 3/4"
- nr 23 - dla przytacza 1/2"
- nr 22 dla przytacza 3/8"
c) klucze:
- nr 7 - do Sciggania wezyka
- nr 12 - do nakretki na zaworze nrl6 (BV1414)
- nr 14 - nakretki mocujgce wylewke
d) n6z monterski - do obcinania wezyka

4. Instalacja wylewki

4.1. Wybierz miejsce instalacji.

4.2. Wywierc otwor o Srednicy 11mm (wylewka pojedyncza FCC) lub 30x11mm (wylewka podwaéjna FCDC).
4.3.Natoz chromowang naktadke (B)iuszczelke (C) na gwintowany kréciec wylewki (A).

4.4. Umiesc¢ wylewke we wczesniej wywierconym otworze, natéz od spodu podktadke (D) i przykre¢ nakretka (E).

Przed podtgczeniem wezykéw nalezy zwroci¢ uwage na rozplanowanie poszczegdlnych elementéw, tak aby nie
zabrakto wezyka dostarczonego w zestawie (6,5m). Wezyki powinny byc¢ podtgczone dosc¢ luzno z zapasem,
co utatwi pézniejsze serwisowanie systemu i wymiane wktadéw.

PL
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4.5, Przetoz przez wezyk nakretke (H) i beczutke (G), a do Srodka wtdz wkiadke (F), tzw. Insert.
4.6. Wsun wezyki do kréccow wuylewki i dokrec nakretkg H.

Wouylewka pojedyncza Wuylewka podwaéjna

A.
B. B.
C. C.
ZLEW / BLAT SZAFKI ZLEW / BLAT SZAFKI
D. D.
E. E. Do kolanka (17 lub 20)
F. F. przy wyjsciu z ostatniego wkfadu liniowego
G. G.
H. H.

Do kolanka (17)
przy wyjsciu z wkiadu L-GAC

Do tréjnika (18) przy wejsciu do mineralizatora

5. Instalacja odptywu do kanalizacji

Do wyjscia przy ograniczniku odptywu (10)
<

5.1. Wywierc¢ otwor o srednicy 7mm w rurze kanalizacyjnej

Uszczelka
zasyfonem. Rura kanalizacyjna
5.2.Umies¢ uszczelke pomiedzy rurg, a obejma.
5.3. Przykrec obejme tak, aby otwory nachodzity na siebie.
(Do centrowania otworéw mozna postuzyc sie Obejma odptywu

odcietym kawatkiem wezyka).

Schemat podtaczenia odptywu do kanalizagji Q-DRAIN

Przed podtgczeniem wezykdw nalezy zwrdci¢ uwage na rozplanowanie poszczegdélnych elementow, tak aby nie
zabrakto wezyka dostarczonego w zestawie (6,5m). Wezyki powinny byc¢ podtgczone dosc luzno z zapasem,
co utatwi pézniejsze serwisowanie systemu i wymiane wktadow.

PL
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Do wuyjscia przy ograniczniku odptywu (10)

<

5.4. Podtgcz wezyk do obejmy odptywu (w zaleznosci
od rodzaju).
a) obejma Q-DRAIN - wsun wezyk do oporu
(na gtebokos¢ okoto 1,5 cm) w obejme, a drugi jego
koniec podigcz do wyjscia wody w ograniczniku
przeptywu.
b) obejma J-DRAIN - natéz nakretke obejmy na jeden
z koncéw wezyka, a do srodka wtoz wkiadke, tzw.
insert. Koncéwke z insertem wsun do oporu w obejme
imocno nakrec nakretke. Drugikoniec wezyka podtacz
do wyjscia wody w ograniczniku przeptywu.

Nakretka

Insert

Uszczelka

Rura kanalizacyjna

Obejma odptywu

Schemat podtaczenia odptywu do kanalizacji J-DRAIN

6. Przygotowanie zbiornika przeponowego

Gwintowane przytacze zbiornika (ROTP19) owin tasma teflonowa.
Przykrec¢ zaw6r do zbiornika (nr 19 na schemacie).

Podtacz wezyk do zaworu (w zaleznosci od rodzaju).

a) Zawor J-CV1244 - natéz nakretke z zaworu zbiornika na jeden
zkoncéw wezyka, ado srodkawtoz wkiadke, tzw.insert. Koncowke
z insertem wsuA do oporu w zaw6r zbiornika i mocno dokrec
nakretke.

b) Zawor Q-CV1244 - wsun wezyk do oporu (na gtebokosc okoto 1,5 cm)
w zawor (mocowanie i uszczelnienie nastepuje automatycznie).

Zawor
Nakretka zaworu zbiornika

. Insert ;
Wergk ) Insert Wezyk
€zy

PL

UWAGA! Dtugos¢ odcietego
fragmentu wezyka, musi
wystarczyc¢ na podiaczenie zaworu
zbiornika z zestawem.

UWAGA! Tasme teflonowg nalezy
owija¢ w prawo wzdiuz gwintu. Tak,
aby teflon nie odwijat sie przy
wkrecaniu w gwint.

Zawor

> =7 ‘

[

Gwintowane przytacze zbiornika % Gwintowane przytacze zbiornika %

Schemat podtgczenia zaworu J-CV1244 do zbiornika Schemat podtaczenia zaworu Q-CV1244 do zbiornika

7. Podtaczenie wody

Po okresleniu miejsca, w ktérym bedzie instalowane zasilanie Filtra, nalezy zamkna¢ doptyw wody do tego
miejsca. Nastepnie nalezy zastosowac jeden z ponizszych sposobéw podtaczenia przytacza:

a - do weza elastycznego
b - do baterii Sciennej
c - do gietej rurki

06
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7.a. - Podtaczenie przytacza wody do weza elastycznego:

7.a.1. Odkre¢ waz elastyczny z zimng woda.

7.a.2. Przykre¢ przytacze (nr 11).

7.a.3. Przykrec wczesniej odkrecony waz elastyczny do przytgcza C12 lub C-38 (nr 11).
7.a.4. Wkrec zawor BV-1414 (nr 14) w gwintowany otwor przytacza.

1 2

Waz Waz
Waz elastyczny elastyczny
elastyczny
14
11 1 @

Miejsce przytacza wody, np. zawor katowy

Sposéb podiaczenia wezyka do zaworka BV1414:

a. Odkrec¢ nakretke od zaworka i przetoz jg przez wezyk.

b. Wcisnij wezyk do oporu w zaworek i dokre¢ nakretke.

c. Drugi koniec wezyka nalezy wcisngc do oporu (na gtebokosé ok. 1,5 cm) w kolanko przy korpusie filtra.

14 Do kolanka (17) przy wejsciu
do pierwszego korpusu w systemie
( E WEZYK —

Uwaga! Zamkniety Otwarty
Zawor BV1414 r'!alezg zpstawm w pozycji zamknietej, czyli k\\\\\‘[":.é_]
prostopadle do jego osi.

7.b. - Podiaczenie przytacza wody do baterii Sciennej:

7.b.1. Odkrec baterie Scienna.

7.b.2. Zamontuj ztaczke dystansowg na doptywie z cieptg woda (nrl2 - C-34B), a na doptywie z zimng woda
ztaczke (nrl3 - C-34).

7.b.3. Przykreci¢ wczesniej odkrecong baterie do przytacza (nrl3 - C-34) i tulei dystansowej (nrl2 - C-34B).
7.b.4. Wkrec zaw6r BV-1414 (nrl4) w gwintowany otwér przytacza.

Uwaga!

Nalezy pamieta¢, aby wszystkie potaczenia gwintowane owing¢ tasma teflonowa przed potgczeniem!
Tasme nalezy owija¢ w prawo wzdtuz gwintu zewnetrznego - tak, aby teflon nie odwijat sie przy
wkrecaniu w gwint!

Zasilanie 2 Zasilanie 3 Zasilanie 4 Zasilanie

woda zimng rlj wodg zimna wodg zimna wodg zimna
1
=

]
12 13 g.\ 12 B| | =2 13

=
{ j il ! Otwor Otwor
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7.c. - Podtaczenie przytacza wody do gietych rurek:

7.c.1. Odkrec zawor.

7.c.2. Przykrec przytacze (nrll).

7.c.3. Przykrec wczesniej odkrecony zawor do przytgcza C12 lub C-38 (nrll).
7.c.4. Wkre¢ zawor BV-1414 (nrl4) w gwintowany otwor przytgcza.

1 2 3 4
Gieta rurka Gieta rurka Gieta rurka MU:D
‘ 11 11 11
Miejsce przytacza wody, np. zawér katowy
8. Przygotowanie systemu — montaz kolanek
W zaleznosci od wersji systemu (EMI lub WFU), kolanko lub nypel z kolankiem (zatgczone w torebce), nalezy
zamontowac wedtug ponizszych instrukgji:
8.a. Korpusy WFW EMI
8.a.1. Wyjmij kolanka z torebki.
8.a.2. Zamontuj kolanka na koncu wezyka i zabezpiecz potgczenie klipsem.
8.a.3. Wsun kolanka w otwor gtowicy.
L 4
. (o] L
" ™ 0
8.b. Korpusy WFU
8.b.1. Wyjmij nyple z kolankami (korpusy WFU) z torebki.
8.b.2. Zamontuj nyple z kolankami na koncu wezyk i zabezpiecz potaczenie klipsem.
8.b.3. Wsun nyple w otwér gtowicy.
8.b.4. Zabezpiecz potgczenie nypli z gtowicg klipsami.
PL
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9. Aktywacja systemu

Przed oddaniem urzgdzenia do eksploatacji nalezy je odpowiednio przygotowac, gdyz niektére wktady wymagajg
ptukania w celu usuniecia drobin (dotyczy to zwlaszcza wktadéw weglowych) lub uaktywnienia ztoz.

9.1. Zamknij doptyw wody na zaworze przy zbiorniku nr 19.
9.2. Otworz zawér/zawory przy wylewce.
9.3. Odkre¢ doptyw wody do filtra i powoli otwieraj zawor BV1414.

Ptukanie wykonuj przez 15 minut bez udziatu membrany (TLC75), aby zapaobiec jej ewentualnemu zapchaniu. Po
tym czasie zakre¢ zaw6r BV1414. Dopiero po procedurze ptukania mozna zainstalowa¢ membrane w systemie.

9.4. Podiaczanie zasilania do systeméw z ROPOMP i/lub UVLAMP (RO6UV i RO8)

Systemy te potrzebujg zasilenia pradem 230V. Nalezy zapewnic im staty dostep do zrodta energii elektrycznej.

10. Instalacja membrany

Po aktywowaniu wkiadéw upewnij sie, ze zawdr BV1414 jest zamkniety i przy otwartej wylewce zainstaluj
membrane postepujac zgodnie z ponizszymi punktami.

UWAGA, w korpusie jest woda!

Aby zainstalowa¢ membrane w systemie, trzeba dokonac ingerencji w juz zmontowany fabrycznie zestaw.
Membrana (TLC75) jest osobno zapakowana w szczelny woreczek, aby zabezpieczyc jg przed zanieczyszczeniami,
gtoéwnie biologicznymi.

10.1. Wysun klips zabezpieczajgcy przy kolanku na nakretce
obudowy membrany (YT25) i wypnij z niego wezyk. Klips
Patrz PORADA. —
Weigkx
PORADA.

Podwazenie zacisku kolanka kluczem nr 7, utatwi wypiecie

zniego wezyka. =

Klips

=

10.2. Wyjmij obudowe membrany i wktad liniowy z zaciskéw,
utatwito dostep do nakretki obudowy membrany.

09



10.3. Odkre¢ nakretke z obudowy membrany.

10.4. Wypakuj membrane z folii ochronnej i zabezpiecz przed
kontaktem z innymi przedmiotami.

10.5. Posmaruj uszczelki membrany olejkiem lub pastg
silikonowa (niema ich w zestawie).

10.6. Zainstaluj membrane w obudowie (YT25) tak, aby
gumowy kotnierz byt ustawiony blizej nakretki
obudowuy.

10.7. Ponownie zt6z zdemontowane elementy:

- dokre¢ nakretke obudowy membrany (YT25),

- przyczep obudowe membrany i filtr liniowy do
wczesniej odczepionych zatrzaskow,

- wsun wezyk do oporu (ok. 1,5 cm) w kolanko przy
nakretce obudowy membrany, z ktdrego wczesniej
zostat wysuniety (mocowanie i uszczelnienie
nastepuje automatycznie).

Zakre¢ wylewke.

11. Uruchomienie systemu

Odkrec¢ zawér (BV1414), otworz zaw6r zbiornika i odczekaj az zbiornik sie napetni (moze to trwac nawet
do 2 godzin). Gdy zbiornik sie napetni, system przestanie pracowac. Zamknij doptyw wody do systemu (zawor
BV1414) i odkrec¢ zawor przy wylewce. W przypadku wylewki podwadjnej (FCDC) nalezy odkreci¢ zawér po filtrze
weglowym (lewy zawér na wylewce) i spusci¢ catg wode ze zbiornika. Po opréznieniu zbiornika zamknij zawoér
wylewkiiotwdrz zawor BV1414. Po ponownym napetnieniu zbiornika, system jest gotowy do uzycia.

11.a. Instrukcja wymiany wktadéw prefiltrujgcych

11.a.1. Przed wymiang wktadéw zamknij doptyw wody do filtra. Zamknij zawér na zbiorniku. Nastepnie otworz
wylewke, aby zmniejszy¢ cisnienie w systemie.

11.a.2. Odkrec klosze od gtowicy filtra uzywajgc klucza do korpusow (WRT).

11.a.3. Umiesc¢ wktad na trzpieniu we wnetrzu klosza. Zwré¢ uwage na odpowiedni kierunek przeptywu wody
przez wkiad.

11.a.4. Przykrec klosz uzywajac klucza do korpuséw (WRT). Nasmaruj oringi olejkiem lub pasta silikonowa.

11.a.5. Po wymianie wszystkich wktadow napetnij system wodg, stopniowo odkrecajgc zawor odcinajacy BV1414
przy otwartej wylewce.

11.b. Instrukcja wymiany wktadow liniowych

11.b.1. Przed wymiang wktadéw zamknij doptyw wody do filtra. Zamkng¢ zawar na zbiorniku. Nastepnie otwérz
wylewke, aby zmniejszy¢ cisnienie w systemie.

11.b.2. Odtgcz wktady liniowe od systemu tak, jak pokazano na ponizszym rysunku.

11.b.3. Wsun ksztattki w nowe wktady do oporu i zabezpiecz potgczenie klipsem. Uwaga! Wktady maja kierunkowy
przeptyw wody.

11.b.4. Po wymianie wkitadéw przeptucz system, powtarzajgc punkty 9 i 10 instrukgji.

ST
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12. FAQ

Q:Biaty osad w wodzie.

A: Wktad mineralizujgcy L-MIN moze pozostawiac biaty nalot w wodzie, spowodowany wyptukiwaniem sie ztoza
z wkiadu. Jest to naturalny proces. By¢ moze zbyt rzadko korzystasz ze zmineralizowanej wody. Wktad takze
mogt byc za krétko ptukany. Przeptucz go ponownie.

Q:,,Prychajgcy” wodgkran.
A: To naturalne zjawisko spowodowane dtuzszym nieuzytkowaniem wktadu. Efekt ten w procesie systematycznego
uzytkowania stopniowo zaniknie.

Q: Spadto cisnienie podawanej wody.
A:Nalezy dopompowac zbiornik przeponowy.

Q: System wydaje z siebie styszalne dzwieki.
A: Jest to normalny objaw spowodowany pracg systemu.

Q: System wyrzuca do kanalizacji bardzo duzo wody.

Al:llos¢ wody odrzuconejjest uwarunkowana jakoscig wody filtrowanej. Odrzut moze wynosic nawet do 70%.
A2:Warunkifizyczne wody zostaty przekroczone.

A3:Zostat uszkodzony ogranicznik przeptywu (nr 12, Q-FR420).

A4:Zostat uszkodzony zawér 4-drozny (nr 9, Q-CV0201).

13. Wkiady dostepne w zestawach RO

Membrana osmotyczna (TLC 75) wykonana jest z potprzepuszczalnego materiatu, w ktérym znajduja sie otwory
(pory) na tyle duze, ze woda moze przez nie swobodnie przechodzi¢, jednak na tyle mate, Zze inne substancje nie s
w stanie przez nie przenikngc.

Wkiady sedymentacyjne (P55 i P520) z widkniny polipropylenowej oczyszczajg wode z zanieczyszczen
mechanicznych usuwajac piasek, mut, rdze, pyt weglowyiinne osady.

Wkiad ze spiekanego wegla aktywowanego (BL) poprawia smak i zapach wody. Usuwa chlor i zwigzki
chloropochodne.

Lampa UV emituje promieniowanie ultrafioletowe o dtugosci fali 254 nm, ktére niszczy drobnoustroje zawarte
w wodzie.

Liniowe wkiady bioceramiczne (L-BIO, L-BIO-Q) wypetnione kulkami emitujgcymi promieniowanie w dalekiej
podczerwieni (FIR), ktére wprawia czgsteczki wody w rezonans. Materiat ten i jego zastosowanie jest znane
i z powodzeniem stosowane w medycynie Dalekiego Wschodu. Picie wody po wktadzie L-BIO ma bardzo korzystny
wptyw na organizm, podnosi odpornos¢ nainfekcje i poprawia metabolizm.

Liniowe wktady weglowe (L-GAC, L-GAC-Q) zawierajg wysokiej jakosci wegiel aktywny z tupin orzechow
kokosowych. Niezwykle skuteczne w usuwaniu niechcianych zanieczyszczen z wody (chlor i substancje organiczne)
ipoprawie jej smakuizapachu.

Liniowe wkiady mineralizujgce (L-MIN , L-MIN-Q) wypetnione wysokiej jakosci ztozem dolomitowym,
wzbogacajagcym wode w mineraty (wapn, magnez) usuniete w procesie odwréconej osmozy i niezbedne do
prawidtowego funkcjonowania organizmu.

Liniowy wktad alkalizujgco-jonizujaco-mineralizujgcy (L-YOUNG) zawiera mieszanke wysokiej jakosci ztoz
ceramicznych pochodzenia naturalnego. Odpowiednio dobrane proporcje zt6z spetniajg trzy funkcje: alkalizuja,
mineralizujg oraz jonizujg wode, co ma bardzo korzystny wptyw na nasze zdrowie i samopoczucie. Obniza ORP wody
az do -400 mV nadajac jej silne wiasciwosci antyoksydacyjne i opdzniajgce procesy starzenia, chroni przed
dziataniem wolnych rodnikéw oraz odkwasza organizm. Wzmacnia odpornosé na choroby, mineralizuje wode
iwzbogacajg w m.in. wapn, magnez, s6d, potas, zelazo, selen.

1
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2. Components

1. RO system with a set of cartridges 9. Manual
2. Bladder tank (ROTP19) 10. Water connection (C-38, C-12, C-34)
3. Membrane element (TLC75) 11. Shut off valve 1/4" (BV-1414)
4. Faucet: single FCC for RO4 and RO5 (43a); 12. Replaceable connectors (For WFU)
double FCDC (4b) . .
5. Wrench WRT Timestrip*
6. Tube 6,5m (TUBEL4) A single use time indicator. It acts as visual
7. Tank valve Q-CV1244 or J-CV1244 reminder to replace an expired cartridge.

8. Set of fittings

* tylko przy systemach z wkiadem L-YOUNG

4

r 4
5 © g+ % 6
6 7 8 9 10 11 12

3. Preparing for work

Before installation make sure the package contains all parts.

Additional tools will be useful, such as:
a) drill and drill bits:
- drill bit size 11 for metal, stone or wood (depending on the place of faucet installation)
- drill bit size 7 for metal (for drains saddle installation)
b) adjustable spanner or flat spanners (depending on connection)
- size 29, 30 - for the 3/4" connection
- size 23 - for the 1/2" connection
- size 22 - for the 3/8" connection
c) spanners:
- size 7 - to remove the tubing
- size 12 - for a nut on a BV1414 valve (no 16)
- size 14 - for the nuts fixing a faucet
d) utility knife - to cut the tubing

4. Faucet installation

4.1. Pick a place for system installation.

4.2. Drill a 11 mm hole (for single faucet FCC) or 30x11mm (for double faucet FCDC).
4.3. Put a chrome plated washer (B) and gasket (C) on a threaded spout (A).

4.4. Place a faucet in a drilled hole, put a pad underneath (D) and tighten the nut (E).

Before connecting the tubing consider the layout of the components not to run out of the provided tubing (6,5m).
The tubing should be connected loosely to allow further system maintenance and cartridge replacement.

EN
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4.5. Push the tubing through the nut (H) and a barrel (G) and put an insert (F) inside the tubing.
4.6. Push the tubing into a faucet and tighten the nut (H).

O
Single faucet Double faucet
A. A.
B. e B.
C. prm— C.
. SINK / CABINET DESK SINK / CABINET DESK|
—=—0 —=>——0.
& =—E. &> =—E. Up to the elbow (17 or 20) at the exit
g = F. TT F. of the last inline cartridge
G. G.
H. H.
Up to the elbow (17) at the exit
from the L-GAC cartridge To the tee (18) at the entrance to the mineralizer
5. Installation of drain clamp
To the output at the drain stop (10)
S|
5.1. Drill a 7 mm hole in a sewer pipe behind a siphon. Seal

5.2. Place a gasket between the pipe and the drain clamp.
5.3. Screw the drain clamp so that the holes overlap.
(Use a piece of tube to centre the holes.)

Sewage pipe

Drain clamp

Scheme of drain connection to the sewage system Q-DRAIN

Before connecting the tubing consider the layout of the components not to run out of the provided tubing (6,5m). The
tubing should be connected loosely to allow further system maintenance and cartridge replacement.
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To the output at the drain stop (10)

4

5.4. Connect the tube to the drain saddle (depending on the
type).
a) drain saddle with a quick connector (Q-DRAIN) - push one
end of a tubing into the drain saddle (about 1,5 cm deep),
while the other into an outlet of a flow restrictor.
b) drain saddle with a JACO connector (J-DRAIN) - push the
tubing through the nut and put an insert inside the tubing.
Push one end of the tubing (with insert) into a drain saddle
and tighten the nut. Push the other end into an outlet of a
flow restrictor.

Nut

Insert

Seal

Sewage pipe

Drain clamp

Scheme of drain connection to the sewage system J-DRAIN

6. Preparation of the tank and water connection

Wrap a threaded tank adapter (ROTP19) with a teflon tape. Screw a valve
tothe tank (no 19 onthe scheme).

Connect the tubing to the valve (depending on the type).

a) J-CV1244 valve - push the tubing through the nut and put aninsert inside
the tubing. Push one end of the tubing (with insert) into the valve and
tighten the nut.

b) Q-CV1244 valve - push one end of a tubing into the valve (about
1,5 cm deep), fitting and sealing is automatic.

Valve
Tank valve nut

Hose \a Insert Hose

ATTENTION! The length of cut
piece of the tubing must be long
enough to connect the tank with
the system.

ATTENTION! Keep in mind to wind
all threaded connections with a
teflon tape! The tape should be
wound clockwise along the male
thread.

Valve

> = .

[

Threaded tank connection % Threaded tank connection %

Scheme of connection of the J-CV1244 valve to the tank Scheme of connection of the Q-CV1244 valve to the tank

7. Connecting water

When you determine the best place for the feedwater adapter, turn off the water supply to this place. Then use

one of the following connection methods:
a - to a flexible hose

b - to a wall tap

c - to a bent tube

15
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7.a. - Connecting water to a flexible hose:

7.a.1. Unscrew a flexible hose with cold water.

7.a.2. Screw the provided adapter (no 11).

7.a.3. Screw the previously unscrewed flexible hose to the C12 or C-38 adapter (no 11).
7.a.4.Screw a BV-1414 valve (no 14) into a threaded hole in the adapter.

1 2 3 4
Elastic hose Elastic hose
14
1 11 3

§ Elastic hose
Water connection point, eg angle vaive

Connecting the tubing to the BV1414 valve:

a. Unscrew the ball nut and push the tubing through it.

b. Push the tubing into the valve and tighten the nut.

c. Push the other end of the tubing into an elbow (approx. 1,5 cm deep) in the filter housing.

14 To the elbow (17) at the entrance
to the first housing of the system
HOSE >

Close Open

ATTENTION! —
Bv1414 valve must be turned off (lever perpendicular to the axis) MI%—‘:Q m\“[":*d

7.b. - Connecting water to a wall tap:

7.b.1. Unscrew a wall tap.
7.b.2. Attach a C-34B distance fitting (no 12) to the hot water supply line and a C34 adapter (no 13) on the cold
water supply line.

7.b.3. Screw the previously unscrewed wall tap to the C34 adapter (no 13) and the C-34B distance fitting (no 12).
7.b.4. Screw a BV-1414 valve (no 14) into a threaded hole in the adapter.

ATTENTION!
Keep in mind to wind all threaded connections with a teflon tape! The tape should be wound clockwise
along the male thread.

1 Cold water 2 Cold water 3 Cold water 4 Cold water
supply FIT supply supply supply
1 1 1 1
= =
12 13 x 12 13 AN 12 13
Hole Hole

16



7.c. - Connecting water to a bent tube:

7.c.1. Unscrew the valve.

7.c.2. Screw the provided adapter (no 11).

7.c.3. Screw the previously unscrewed valve to the C12 or C-38 adapter (no 11).
7.c.4. Screw a BV-1414 valve (no 14) into a threaded hole in the adapter.

A bent tube A bent tube A bent tube 140:11 A bent tube
‘ 11 11 11

Water connection point, eg angle valve

1

8. Preparing the RO system - elbow installation

Depending on the type of the system (EMI or WFU), an elbow or a stem with an elbow (provided in a bag), must
be installed according to the description below:

8.a. WFW EMI housings

8.a.1. Take out the elbows out of the bag.

8.a.2. Install the elbows on the end of the tubing and secure the connection with a clip.
8.a.3. Push the elbows into the housing head.

g L
;‘h ™ @
8.b. WFU housings

8.b.1. Take out the stems with the elbows out of the bag.

8.b.2. Install the stems with the elbows on the end of the tubing and secure the connection with a clip.
8.b.3. Push the stems into the housing head.

8.b.4. Secure the connection with a safety clip.

EN
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9. Activating the system

Before you start using a filter, it should be properly prepared. Some cartridges need to be rinsed in order to
remove fines (especially carbon cartridges) or activate them.

9.1. Turn off the tank valve (no 19).
9.2. Open the faucet.
9.3. Turn on the water supply to the filter and gently open the BV1414 valve.

Rinse the system for approx. 15 minutes without RO membrane (TLC75), to prevent its clogging. Next turn off
BV1414 valve. After the rinsing you can install 3 RO membrane.

9.4. Connecting the power supply to systems with ROPOMP and/or UVLAMP (RO6UV and RO8)

These systems require 230V power supply. They must be constantly connected to the electric power supply.

10. Installing a membrane

After activating the cartridges make sure that BV1414 valve is turned off. Open the faucet and install the membrane
following the steps.

ATTENTION, the system s filled with water!

In order to install the membrane you must disassemble factory-mounted system. The membrane element (TLC75)
is packed separately in a sealed bag to prevent it from contamination, especially biological.

10.1. Remove the safety clip from the elbow in the membrane
housing head (YT25) and disconnect the tubing. See the Clips o
HINT. —
Hose %
HINT.

If you lever the elbow using a spanner (size 7), you will

disconnect a tubing more easily. =
Clips

«——

10.2. Remove the membrane housing and the in-line cartridge
from a mounting brackets. This will give you a better
access to the membrane housing head.
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18



10.3.Unscrew the membrane housing head.

10.4. Unpack the membrane element and protect from
contamination.

10.5. Lubricate the membrane orings with vaseline or silicon
grease (not attached)

10.6. Install the membrane in the housing (YT25). Keep
in mind a proper direction (rubber seal close to the
housing head).

10.7.Re-assemble the elements:
-screw the membrane housing cap,
- install the membrane housing and in-line cartridge into
the mounting brackets,
- push the tubing into an elbow (approx. 1,5 cm deep) in
the membrane housing
Turn off the faucet.

11. Starting the system

Turn onthe BV1414 valve, open the tank valve and wait until the tank is full (it can take even 2 hours). When the tank is
full, the system will stop working. Then close the BV1414 valve, turn on the faucet (in case of FCDC double faucet open
the left valve) and discard all water from the tank. After emptying the tank turn off the faucet and open the BV1414
valve. When the tank is refilled, the system is ready for work.

11.a. Pre-filter replacement manual

11.a.1. Turn off the water supply to the system. Close the tank valve and open the faucet to depressurize the system.

11.a.2. Unscrew the housing bowl using the WRT wrench.

11.a.3. Remove the used and place the new cartridge inside the housing. Keep in mind a proper flow direction.

11.a.4. Lubricate the orings using vaseline or silicone grease and screw the bowl using the WRT wrench.

11.a.5. When the cartridges are replaced refill the system with water. Open the BV1414 shutoff valve with the faucet
open.

11.b. In-line cartridges replacement manual

11.b.1. Turn of f the water supply to the system. Close the tank valve and open the faucet to depressurize the system.

11.b.2. Detach theinline cartridges as demonstrated on the picture below.

11.b.3. Push the fittings onto the new cartridges and secure the connection with a clip. Attention! Keep in mind
aproper flow direction.

11.b.4. After the replacement flush the system with water, repeating point 9and 10.

s Ak
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12. FAQ

Q: White sediments in water.
A: L-MIN can leave white sediments in water. It is a natural process which can arise from rare consumption
of mineralized water. The cartridge could also be flushed improperly (too short). Flush it thoroughly once again.

Q:,,Snorting” tap.
A: It is a natural phenomenon caused by a prolonged idleness (eg. overnight). It has no adverse effect on the
cartridge performance and it will gradually disappear.

Q: Low tank-water pressure.
A:Pump-up the bladder tank.

Q: The system makes audible sounds.
A:ltis a normal symptom caused by system work.

Q: The system rejects a lot of water down the drain.

Al: The amount of rejected water depends on feed water quality and pressure. It can be even up to 70%.
A2: Physical properties of water has been exceeded.

A3:The flow restrictor (no 12, Q-FR420) has been damaged.

A4: The 4-way valve (no 9, Q-CV0201) has been damaged.

13. Cartridges and filters available in RO sets

Membrane element (TLC 75) is composed of multiple layers of semipermeable, porous material. Its pores are large
enough to let water penetrate through them, yet small enough to prevent other substances from passing through.

Sediment cartridges (PS5 i PS20) made of polypropylene non-woven fabric purifies water from mechanical
contaminants such as sand, silt, rust, carbon fines and other sediments.

Carbonblock cartridge (BL) improves the taste and flavor of water. Removes chlorine andits derivatives.
UVIlapm emits UV radiation with 254 nm wavelength, which destroys waterborne pathogens.

In-line bioceramic cartridges (L-BIO, L-BIO-Q) filled with balls which emit FIR radiation making water particles
resonate. This material and its application has been popular in Far Eastern medicine for centuries. Drinking water
purified by L-BIO cartridges is very beneficial to your health. It improves your resistance to infections and enhances
your metabolism.

In-line activated carbon cartridges (L-GAC, L-GAC-Q) contain high quality coconut shell granulated activated
carbon. They remove undesired contaminants (chlorine, organic substances) from water extremely effectively and
improve water taste and flavor.

In-line mineralizing cartridges (L-MIN, L-MIN-Q) filled with high quality dolomite media enriches water with calcium
and magnesium, previously removed as a result of reverse osmosis and necessary for the good functioning of your
body.

In-line alkalizing-ionizing-mineralizing cartridge (L-YOUNG) contains a mixture of high quality ceramic media
of natural origin. Appropriate mixture of media has three functions, i.e. alkalizes, mineralizes and ionizes treated
water. Consumption of such water has beneficial influence on our health. It lowers ORP of water down to -400 mV
making it highly antioxidant and decelerates the aging process, protects from free radicals and deacidifies the body.
Increases immune system function, mineralizes water and enriches it in calcium, magnesium, sodium, potassium,
iron, selenium.
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2. CocTaBHbIe 4aCTU CUCTEMBbI

—

. cucTeMa obpaTHOro ocMoca
C KOMNNEKTOM KapTpumKen

. HakonuTesnbHbI 6ak (ROTP19)

. MeMbpaHa (TLC75)

. oAuHapHblii FCC ans RO4 1 ROS (4a)
podwaéjna FCDC (4b)/ asoiiHoin FCDC (4b)

. kntoy WRT

. wnaHr 6,5 m (TUBE14)

. knanaH k 6aky Q-CV1244 wunn J-CV1244

. KOMMNAEKT UTUHIOB

A wWN

oNO UL

9. MHCTPYKUMA
10. noakntoyenune (oaHo u3 Tpex: C-38, C-12, C-34)
11. knanaH 1/4" (BV-1414)
12. meHHble duTuHrn (ans kopnycos WFU)

Timestrip*

OnHOpa30BbIi MHAMKATOP MOKa3biBaloLWMIN Xo4
BpeMeHu. OH BU3yanbHO HaMoMUHaeT
0 Heo6XOAMMOCTU 3aMeHbl KapTPUIKa Ha HOBbIN.

*TONbKO ANsi cucTeM ¢ kapTpumxeM L-YOUNG

9 10 11

3. MoproroBska k pa6ore

Mepen HayanoM paboTsl ybeauTech, UTO B KOPOBKE HAXOAATCA BCe HEOBXOAMMbIE SNIEMEHTHI.

H\/)KHbI [ONOJSTHUTENbHbIE UHCTPYMEHTDI, TaKMUE KaK:

a) anekTpoapenb U cBepna:

- ceepnio N2 11 Ans MeTanna, kaMHs Unu epesa (B 3aBUCUMOCTU OT MeCTa YCTaHOBKM KpaHuKa)

- ceepno NQ 7 (ans apeHaxa)

b) perynmpyembii1 KNtod nnm NOCKMIA FraeYHbIV KIKOYM ANs NOAKIIYEHNS BOAb! (B 3aBUCMMOCTY OT pasMepa

NoAKNoYEHMS )
- N2 29, 30 - ans noaknoueHns 3/4"
- N2 23 - ans noaknodeHus 1/2"
- N2 22 - ans noaknoyeHus 3/8"
C) KNIoumn:
- N2 7 - ansi CHATUS WNaHra

- N2 12 - ans ravikv Ha knanaHe N216 (Bv1414)

- N2 14 - raiiku, (ukcmpyolwme KpaHukK
d) MOHTaXHbIW HOX - AN PE3KM LUNaHra

4. YcTaHOBKAa KpaHUKa

4.1. BbibepuTe MeCTo Ans KpaHuKa

4.2, MNpoceepnuTb 0TBEpCTUE AnameTpoM 11MM (ans oamHapHoro kpaHuka FCC) unu otBepctue pasmepom 30x11mm (ans

[nBOViHOro kpaHuk FCDC).

4.3. Ha Hape3Holi naTpy6ok kpaHuka (A) HanoXuTb OLMHKOBaHHYO Haknaaky (B) v ynnotHuTtensHoe konbLo (C).
4.4. Cell4ac MOXHO MOMECTUTb KpaHWK B OTBEPCTUM M CHU3Y, MOA PaKOBWMHOM, MEpenoxuTb yepe3 noaknaaky (D)

1 NOAKPYTUTb raiikoi (E).

Mepen noaknoveHnemM Tpybok

, BXogsiume B KoMmnekT (6,5 M), obpaTuTe BHAMaHUE Ha MNAHUPOBKY OTAENbHbIX

3/1EMEHTOB, YTOObI XBaTWUMO pr60K. pr6KM [IO/KHbI 6bITb MOAK/IOYEHbI C 3anacoM, YTo obnerunT nocneayroulee

06Cny>KMBaHUE CUCTEMbI U 3aMEHY KapTPUDKEN.

RU
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4.5. LLnaHr nepenoxuTb Yepes raviky (H) n 604oHoK (G) a BHyTPb BNOXUTb 3neMeHT (F).
4.6. Ceifyac LWMaHT y>Ke MOXHO KpPenuTb K KpaHuKy. [/isl 3TOro ero ciefyeT BCTaBUTb B KPaHWK [0 yrnopa
W QOKPYTUTb ravikoi (H).

OAMHAPHbIN KpaHMK [IBOVHOW KpaHWK

A.
—B.

—_—C.
—=>——0.

O =—

m

K konexky (17 unm 20) npu Bbixoae
NOCNEAHErO SIMHENHOMO KapTpuaxXa

z om

K konewy (17) npy sbixoe kapTpuaxka L-GAC K TpoiiHuky (18) Npu B Xofle K MUHepanu3aTopy

EL%

5. YcraHoBKa gpeHaXXHOro xomMyTra

K BbIXOAY Y orpaHnumTens croka (10)

5.1. Ha Tpy6e 3a cucoHOM, Hago NpPoOCBEPNUTL OTBEPCTUE PE3UHOBOE KOJBLIO
OVaMeTpoM B 7MM.

5.2. Mexay Tpy6oii M XOMyTOM cCreayeT MOMeCcTUTb
PE3MHOBOE KOJbLIO.

5.3. B npocsepneHHOM MecTe MpUKpPYyTUTb XOMYT — TakuM XOMYT ApeHaxHbIN
06pa3oM, 4YTO6bl OTBEPCTMSI COBMELLANUCTb APYrUM
c Apyrom v obe yactv obxBaTbiBanu Tpy6y.

KaHanu3auuoHHas Tpyba

Cxema ycmanosku openasicnozo xomyma Q-DRAIN

Mepen noakntoyeHneM Tpy6ok , BXxoaswme B KOMNNeKT (6,5 M), o6paTuTe BHUMAHWE Ha NNaHUPOBKY OTAENbHbIX
3/1EMEHTOB, YTOObI XBaTUIO TPY6OK. TPybKM A0MKHBI BbITb NOAKNIOYEHDI C 3aMacoM, YTo 061erunT nocneayroilee
06CNy)XMBaHME CUCTEMBI U 3aMEHY KapTpUKEN.

K BbIXOAY Y OrpaHnumTens croka (10)
<

5.4. MoakntounTe TPybKY K ApeHaXKHOMY XOMyTy (B 3aBUCUMOCTU raika
OT TNa XoMyTa)
a) Q-DRAIN - BcTaBbTe TpybKy A0 yropa (npubnuautensHo 1,5 MHCEepT
CM) B XOMYT, a [pyrol KOHel — Ha BbIxoAe BOZbI
B OrpaHnunTEnNe NoToKa. PE3UHOBOE KONbUO
b) J-DRAIN - HageHbTe raiiky Ha OAMH M3 KOHLOB Tpy6KM, KaHanu3aumoHHas Tpy6a

a B Tpy6ky BcTaBbTe MHCEPT. Tpy6ky ¢ MHCEPTOM BcTaBbTe
[0 yrnopa B XOMyT W KPEmMKO 3aKpyTuTe raiky. Mogknoumte
[pYrol KOHel TpybKM Ha BbIXOAE BOAbl B OrpaHuuMTene
noToka.

XOMYT [peHaXHbIi

Cxema ycmanoexu openadicrozo xomyma J-DRAIN
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6. MoaroroBka 6auka U noakiro4MEeHue Boabl

HamotaTb TecnoH Ha pe3bby 6auka (ROTP19) . MpukpyTuTb KnanaH k 6auky  BHUMAHME!! [nnHa Tpy6ku
(N2 19 no cxeme). nomkHa 6bITb JocTaTouHa Ans
noaKtoYeHns knanaHa bayka.
MoakntoueHne Tpybky K knanaHy (B 3aBUCUMOCTH OT TUMa Kanaxa)
a) KnanaH J-CV1244 — Ha TpybKy HaaeTb raiiky oT knanaHa 6auka, B TpybKy
BnoxuTb MHCEPT. KoHel Tpybku BMeCTe C MHCEPTOM B JIOXXUTb B KnanaH
6ayka ([0 ynopa) v 3aKpyTuTb raiiky.
b) B knanaH BNoXuTb A0 yropa TpybKy (Ha riy6uHy okono 1,5¢M) BHUMAHME!! TecbioH HyxHO
HaKpyu1BaTb B NPaByIO CTOPOHY,
BAOSb pe3bbbl.

KnanaH KnanaH
lalika knanaHa 6auka

Tpy6ka T N Vhcepr Tpybka

= = = [ ]

Pe3b6oBoe noakntoyeHne Gayka % Pe3b6oBoe noakntoueHne bayka %

Cxema nookmouenus knanana J-CV1244 k 6auxy Cxema nookmouenus knanana Q-CVI1244 k 6auxy

7. NMNoakniouyeHue BOAbI

MepeKpbITb Nofadvy BoAbl M MPUMEHUTL OAMH U3 YETEPEX OMMUCAHbIX HIKE METOAOB:
a - K 271aCTMYECKOMY LUNaHry

b - kK HacTeHHOMY cMecuTento

C - K r1ékov Tpybe

7.a. - NogknioueHne BoAbl K 2/1aCTUMECKOMY LWIAHTY:

7.a.1. OTKpyTUTE LWNaHr.

7.a.2. MpukpytuTe noakntodeHne (NQ 11).

7.a.3. MpvkpyTHTe WnaHr K nogknodeHunio C12 mnm C-38 (N9 11).

7.a.4. Bkpytute knanaH BV-1414 (NQ 14) B pe3bb0oBoe 0TBEPCTUE NOAKIOYEHUS.

1 2 3 4

3nacTUyeckuii 3M1acTUHECKUI
@maﬁmqecmﬁ wnaHr wnaHr
wnaHr
- 14
1] 1 1n a

Mecmo nOOKIIOUEHUsL 00bL, Hanpumep }’&'IOBOI; Kaanan
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MogknioueHne Tpybku k BV1414:

a. OTKpyTUTb raliky knarnaHa BV1414 v HapeTb Ha TpybKy.

b. KoHeL, Tpy6ku BNOXWTb B KnanaH (40 ynopa) v 3akpyTuTb raiky.

. BTopoii KoHeL, Tpy6kKM BNOXUTb B KONEHO A0 yrnopa (Ha rnybuHy 1,5 cM) B ronoske kopnyca.

14
[lo koneHa (17) Ha BXxoae NepBoii FOMI0BKN
wnaHr —
BHuMaHmue! 3aKpbIThIf OTKPbITbIN

MepekpbITb NoAayy BoAbl Ha knanaHe BV1414. L
P ’ &X\\\:%l:@ [[Te=5

7.b. - MoakntoueHne BoAbl K HACTEHHOMY CMECUTEeNIO:

7.b.1. OTKPYTUTb HaCTEHHbI cMecuTenb

7.b.2. MpukpyTuTe C-34B (N2 12) Ha BbIXOAE ropsiueli Bodbl, a Ha Bbixoae xonoaHon — C-34 (N2 13)
7.b.3. MNpVKpYTUTbL HaCTEHHDIV CMecuTeNb K noaktodeHusam C-34 (N2 13) n C-34B (NQ 12)

7.b.4. MNpukpyTuTh KNanaH BV-1414 (N2 14) k pe3b60BOMy OTBEPCTUIO MOAKIIOHEHUS

BHUMAHME!!
Ha Bce pe3b60oBble NOAKIOYEHNS HaMOTaTb TedNoH. TednoH HyXKHO HaKpy4uMBaTb B NMPaByt CTOPOHY,
BAOMb Pe3bObl.

1 Mopaya xonoaHom 2 Mopaya xonoaHo 3 Mopaya xonoaHo 4 Mopaya xonoaHowM
BOAbI rlj E;opu:lrlT BOAbI rlj BOAbI
[1 1 1 [1
= S s[I = ™

OtBepcTue

7.c. - MoaknmoueHune K rmbkoi Tpybe:
7.c.1. OTKpyTUTb KnanaH
7-c.2. MpukpyTuTb noaktoyeHne (N2 11)

7.c.3. MpukpyTuTb KNanaH Kk noakntoveHnto C12 nnm C-38 (N2 11)
7.c.4. MNpukpyTuTtb KnanaH BV-1414 (N2 14) k pe3b60BOMY OTBEPCTUIO NOAK/IOYEHNS

vbkas Tpyba bkas Tpyba mbkas Tpyba 11.@ mbkas Tpyba
‘ 11 11 11

Mecmo nook: 600bl, HANPUMeED Y2I10601l KIANAH
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8. MoHTaXX KoJ1IeH

B 3aBucumoctu ot Bepcun cuctembl (EMI unn WFU), Huxe npeactaBneHa MHCTPYKLUMS MOHTaXa KoneH
(NpunaraeTcs K KOMNNeKTy):

8.a. Kopnyca WFW EMI

8.a.1. KoneHa HaxoasTcs B MONUITUIEHOBOM MaKeTe.
8.a.2. BnoxwuTb koneHa B TPy6Ky M 3aXaTb KIUMCON.
8.a.3. KoneHo BnoxwuTb B 0TBEPCTUE rOMOBKN KOpnyca.

8.b. Kopnyca WFU

8.b.1. MNoaknoyerne WF-UPQ c KONeHOM HaxoAsATCs B MONU3TUIEHOBOM MakeTe.
8.b.2. BnoxwuTb noakntoueHne WF-UPQ ¢ KoneHoM B TpyBKy 1 3axaTb KIMNCOVA.
8.b.3. MNoakntoyeHne WF-UPQ BNoXuTb B FHE3Z0 FOIOBKM KOpryca.

8.b.4. 3axaTb NoAKIOYEHNE KIUMCON.

RU
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9. BBOA CUCTEMbI B 3KCIJTyaTaLMio

I'Iepe,q BBOAOM CUCTEMbI B 3KCMJTyaTauMio HY>XHO MPOMOIOCKaTb KapTPUAKK C LLENbl0 aKTUBMPOBAHUA 3aCbiNKn U
yaaneHnsa Menkmnx 4actuu.

9.1. MNepekpbiTb NoAaYy BoAbl Ha H6auke 19.
9.2. OTKpbITb Kf1anaH/knanaxbl Npyu KpaHuke.
9.3. OTKpbITb NOAAYY BOAbl K CUCTEME M MeANEHHO OTKPbITb knanaH BV1414.

MpononockaTb cucTeMy B TedeHue 15 MUHYT 6e3 ncnonb3osaHus MembpaHbl (TLC75), uTobbl n3bexatb
3acopeHunst MeMbpaHbl. o UCTEUEHUI 3TOrO BPEMEHM 3aKpouTe KnanaH BV1414. Tonbko nocie npoueaypsb
NonockaHns MembpaHa MOXET 6blTb YCTaHOBNEHA B CUCTEMY.

9.4. NMopkntrovyeHne nuTaHus k cunctemam c ROPOMP u /unun UVLAMP (RO6UV n RO8)

HanpskeHue B ceTn - 230V

10. MoHTax MeMbpaHbl

Mocne NpoMbIBKU KapTpuakel ybeauTech, YTo nepekpbiTa nogada Boabl (knanoH BV1414). OTkpbiTb kpaHuk FCC
nnu FCDC (B 3aBMCMMOCTM OT CUCTEMBI), YTOBbI CUTL OCTaBLUYIOCS MOC/E MOSI0CKaHUs BOAY.

BHumanue! B kopnyce HaxoauTcsa Boaa!
OcMoTuYeckasi MeMbpaHa TLC-75 ynakoBaHa repMeTUyHO Ansi u3bexaHusi nosisneHnst 6aktepuid. Mepen
MOHTaXXOM CHSTb YNaKOBOYHYIO MIEHKY.

C KONMeHKa Ha KpbllKke Koprnyca MambpaHbl
N BbITSIHUTE TPYOKy 1/4".

10.1. CHumute npepoxpansiowyto knuncy JGCLIPS
Knunca Hé

COBET. [na yno6HOro CcCHATUA 3axuma KofeHka TPVGKa%
pekomMeHayeM Npuaepathb KIoYemM Hp 7.

Knunca
«—r—

10.2. [ns ygobHoro poctyma K Kopnycy MembpaHbl
PEKOMEHLYEM CHSTb IMHENHBI KapTpUaX.
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10.3. OTKpyTWTE KpBILIKY KOpryca MeMbpaHbl.

10.4. OCTOPOXHO CHUMUTE NJIEHKY C MEMOPaHBbI, YTOObI He
6b1/10 KOHTaKTa € APYrMK NpeaMeTamu.

10.5. PekoMeHayeM cMa3aTb NPOKIaAKy MeMbpaHbl
CUMMKOH-NACTON UM 06bIKHOBEHHBIM PacTUTESNbHbLIM
MacsioMm.

10.6. YcraHoBuTe MembpaHy (YT25) B kopnyce
COOTBETCTBEHHO PUCYHKY.

10.7. CMOHTUpYIiTE BCE 3N1EMEHTbI 06paTHO:
- 3akpyTuTe kopryc MembpaHsbl (YT25).
- CkpenuTe Koprnyc MeMbpaHbl U NIMHENHbIV KapTUPK
06paTHO C NOMOLLIO XOMYTOB.
- BctaBTe o ynopa Tpy6ouky (1,5 cM) B KONEHKO oT
Kopryca MeMbpaHbl, koTopas 6bifia paHee BbITSHYTa,
BCTaBUTb.

3aKpyTUTb KpaHUK.

11. BBoa cucTteMbl B aKCnJlyaTauuro

OTkpotiTe knanaH (BV1414), oTkpoliTe knanaH 6aka u 4oXAUTECh 3anoSHEHUS pe3epByapa (3TO MOXET 3aHATb 0 2
yacoB). Korzia 6ak 3anoHUTCS, CUCTEMa NepecTaHeT paboTaTb. 3aKpoiiTe noaady BoAbl B cucTeMy (knanaH BV1414)
M OTKpOWTE KnanaH KpaHuka. B cnyyae ABoiHoro kpaHuka (FCDC) oTkpoliTe knamnaH nocsie yronbHoro ¢hunbtpa
(neBbIf KNanaH KpaHuka ) U cnycTuTe BCo Bogy U3 6aka. Mocne onopoxHeHus 6aka 3akpoliTe knanaH KpaHuka
M OTKpoWTe KnanaH BV1414. Mocne HanonHeHns 6aka cucTemMa rotoBa K UCnosib30BaHMIO.

11.a. 3aMeHa CMEeHHbIX KapTpuaXein

11.a.1. MNepen 3aMeHON HeOBXOAMMO MEPEKPbITb Mofady BOAbl. 3aTeM, HEOBGXOAMMO OTKPbITb KpaHWK, YTO6bl
CHW3UTb AaBJIEHNE BOAbI B CUCTEME.

11.a.2. Celf4ac MOXHO OTKPYTUTb KONGbI OT KpbiLuek hUbTpa, B KOTOPbIX HYXXHO NMOMEHSATb KapTpuaXu. [ins 3Toro
NyyLue UCrnonb3oBaTh ko Anst koprycos ounbtpos (WRT).

11.a.3. HoBblii KapTpuaX CreayeT NOMECTUTb Ha CTEPXKHIO BHYTPU Konbbl. Cneamte 3a TeM, YTobbl MOMECTUTL
KapTpUAX B ONpeaeneHHYI CTOPOHY.

11.a.4. Koraa kapTpuax npaBuibHO NOMELLEH B KONGe, MOXHO NPUKPYTUTb KoNBy. [iNs 3TOro flyyLue UCNo/b30BaTh
KJT04 AN KOPMyCcoB hUNLTPOB.YNIOTHUTENBHOE KOMbLO ClieAyeT CMa3aTb Ba3e/IMHOM.

11.a.5. Mocne 3aMeHbl KapTPUIKEN MOXHO HaMOMHUTL CUCTEMY BOAOW. BeHTWUNb, OTKMtoYalowmin noaady BoAabl,
peKoMeHAYeTCa OTKPy4MBaTb NOCTENEHHO, MPU OTKPLITOM KpaHUKe.

11.b. 3aMeHa IMHENHbIX KapTpuaXei

11.b.1. MNepen 3aMeHO HEO6X0ANMO NePeKPbITL NoAaYy BoAbl. 3aKpbITb kKnanaH 6aka, 3aTeM, He06X0AMMO OTKPbITb
KpaHWK, 4TObbl CHU3NTb AaBNEHNE BOAbI B CUCTEME.

11.b.2. OTCOEANHUTb IMHENHBIE KAPTPUAXKM TakUM 06pa3oM, Kak NMoKasaHO Ha PUCYHKE HUXE.

11.b.3. BcaBuTb GUTUHI B HOBblE KapTPUAXKM 10 yropa 1 3aXaTb KIUncoi. BHMMaHue! Ha kapTpuaxax nokasaHo
HarpasJ/ieHue NoToKa BoAbl.

11.b.4. Mocne 3amMeHbl KapTpUAXeN MPONOIOCKaTb CUCTEMY COMTACHO MYHKTOM 9 1 10 MHCTPYKULMK .

T Knunca

1

Knunca |,
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12. FAQ

Q: Benbilt 0cafok B BoAe.

A: MuHvpanusmpyrowwmii kapTpumx L-MIN MoxeT ocTaBnsTb 6enblii HaneT Ha Bofe. 3TO HaTypanbHbIM NpoLecc.
Bo3MOXHO, Bbl peaKko MCMoMb3yeTe MUHEepanu3oBaHHyl BoAy. Mnu nonockaHue kapTpupxa 6bi1o He
[0CTaTOYHbIM. [TPOMOIATE €ro CHoBa.

Q: ,3aB03AYLUEHHbINA" KpaH.
A: OTO eCTeCTBEHHOE sIB/IEHME, Bbi3BaHHOE 601ee AMTENbHBIM HEUCMONb30BaHNEM KapTpuaka. 3ToT addekT byaeT
NocTeneHHo ncYe3aThb B NpoLIECce CUCTEMATUYECKOrO UCMOMb30BaHUS.

Q: Ynano faBneHve Boabl.
A: Hy>xHo noakayaTb BO3ayX B 6auke.

Q: Cucrema nsgaer 3ByK.
A: 3T0 HOpMarbHbIV CUMMTOM, BbI3BaHHbIVi paboTol CUCTEMBI.

Q: BonbLuoii c6poc BoAbl B KaHanM3awuio.

A1: Konunyectso cbpoca BoAbl B KaHAIN3aLMIO 3aBUCUT OT KavecTBa (unbTpoBaHHOM Boabl. CE6pOC BOAbl BO3MOXEH
1070%.

A2: du3myeckve CBOMCTBA BOAbI MPEBbILIEHBI.

A3: Bbixoa U3 cTposi orpaHuunTens notoka (nr 12, Q-FR420).

A4: Bbixog 13 cTpost 06paTHoro knanaxa (nr 9, Q-CV0201).

13. [loCTynHblE KapTPUaKuN

OcMoTHueckas Memb6paHa (TLC 75) v3roToBfieHa M3 MosynpoHMLI@eMoro MaTtepuana, KoTopblii nponyckaeT
BOZY, HO BELLECTBA, HAXOASLUMECS B HEW — HET.

CeanMeHTauMoHHble KapTpumku (P55 n P520) v3 nonunponuneHoBOro BOMIOKHA — OYMLIAIOT BOAy OT
MeXaHWYeCKUX MpUMecei, Taknx Kak: Necok, Ui, pXxaBunHa, yrofbHas Nbllb U Apyrue ocagku.

KapTpumx 3 cneyeHHOro akTuBMpoBaHHoro yrns (BL) ynydwaeT BKyC v 3anax Bogbl. YaansieT Xiop v
X/I0PUPOBaHHbIE COEANHEHMS.

YnbTpacdmoneTosas aMna.

JInHeliHble 6MokepaMuyeckne kaptpumxku (L-BIO, L-BIO-Q) C KepaMMUecKuMM rpaHyfiamuy, KoTopble
CMYCKaloT MUKPOTOKM, BOJTHbI MHPaKpacHOro AnanasoHa yaaneHHoro cnekTpa. MuTbeBas BoAa nocne KapTpuaxa
L-BIO oka3blBaeT OuYeHb MONOXMTENbHOE BAUsHME Ha Halwe Teno. O6lwas paboTocrnocobHOCTb OpraHM3Ma
MOBbILLAETCS M NOBbILIAETCS YCTOMNUMBOCTb K MH(DEKLIMAM, yny4LlaeTcs MeTabonmam.

JnHeiiHbie kapTpnpxn (L-GAC, L-GAC-Q), coaepxalume aKTUBMPOBAHHbINA Yrofib U3 CKOPAYMbl KOKOCOBOTO
opexa. Ype3sBblyaitHo 3¢pHEKTUBHBI NPU yAANEHUN XI0pa Y OPraHUYECKUX BELLECTB U3 BOAbI U Y/TyULLEHUM €€ BKYCa U
3anaxa.

NuHeiinbie kapTpumpxkm (L-MIN , L-MIN-Q) 3ano/iHeHbl BbICOKOKAYECTBEHHOW [OMOMUTHOM 3achINKOM.
KapTpuaxu ucnonb3ytotcs ans oboroweHus Bogbl Mocne npouecca obpaTHOro ocMoca - oboraiiaioT Bogy
MUHEpanbHbIMW COEAMHEHNUAMM (Hanp., KanbLus 1 MarHus).

KapTpnax L-YOUNG cofepXWT BbICOKOKaYECTBEHHYIO KEPaMUYECKYIO 3aCbINKy HaTypasibHOro NPOUCXOXAEHMUS.
KapTpuax BbINOAHSET TpU (YHKUWKU: MUHEpanU3auumio, ankanusaumio, WOHM3auMio BOAbl, YTO UMEET O4eHb
6naronpusSTHOE BO3AEWCTBME Ha Halle 340poBbe U camMouyBcTBMe. CHukaeT ORP Boabl Ao -400 mV, npuaasas ei
CUIbHblE aHTUOKCMAAHTHBIE CBOMCTBA, @ TaKXKe CBOWCTBO 3aluThl OT CTapeHusi. MMHepanuanpyeT Boay U HacbiLaeT
TaKUMMW 3N1eMEHTaMU Kak KanbLWid, MarHuii, HaTpuii, Kanwii, xeneso n ceneH. MoebiwaeT pH Boabl, ycriokanBaeT
CMMMTOMBbI MOBBILLEHOW KUCIOTHOCTY XKenyaKa.
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14. Schematy budowy systeméw RO / Schemes of RO systems construction
/ CxeMa CTpoeHMs CUCTEMbI

RO4 8

2l

2l
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14. Schematy budowy systeméw RO / Schemes of RO systems construction
/ CxeMa CTpoeHMs CUCTEMbI
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——— Fragment wezyka zainstalowany fabrycznie.
— — — - Fragment wezyka, ktory trzeba zainstalowaé samemu.

------- Fragment wezyka, ktéry wypinamy podczas instalacji membrany pkt 9

1. Korpus (WFW EMI lub WFU) 12. Przedtuzka 3/4" (C-34B)

2. Plytka mocujgca BR2 (tylko RO4) 13. Przyfacze 3/4" (C-34)

3. Plytka mocujgca BR3 14. Zawor BV-1414

4, Obudowa membrany YT25 15. Kolanko nyplowe 1/4" Q-SE0404

5. Wktad liniowy: weglowy / mineralizujgcy / 16. Ztaczka prosta z zaworem zwrotnym Q-CV3344
L-YOUNG 17. Kolanko 1/4" Q-UE0404

6. Zbiornik ROTP19 18. Trojnik 1/4" Q-UT0404

7. Zawor 4-drozny Q-CV0201 19. Zawér do zbiornika Q-CV1244 (szybkoztgcze)

8. Wylewka FCC lub FCDC lub J-CV1244 (Jaco)

9. Przytacze odptywu do kanalizacji Q-DRAIN 20. Kolanko 1/4" Jaco J-ME0404
(szybkoztacze) lub J-DRAIN (Jaco) 21. Membrana TLC75

10. Ogranicznik przeptywu Q-FR420 22. Lampa UV UVLAMP

11. Przytgcze 3/8" (C-38) lub 1/2" (C-12)

——— A piece of hose installed at the factory.
m — — — - Apiece of a hose that you have to install yourself.
------- A piece of hose that we release during the installation of the membrane point 9.
1. Filter housing (WFW EMI or WFU) 12. 3/4" (C-34B) adapter
2. Mounting plate (BR2 — RO4 only) 13. 3/4" (C-34) adapter
3. Mounting plate (BR3) 14. Shut-off valve (BV-1414)
4. Membrane housing (YT25) 15. 1/4" stem elbow (Q-SE0404)
5.Inline cartridge: carbon / mineralizing / 16. Union connector with a check valve (Q-CV3344)
mineralizing-alkalizing-ionizing 17.1/4" elbow Q-UE0404
6. RO tank (ROTP19) 18.1/4" tee Q-UT0404
7. 4-way valve (Q-CV0201) 19. Tank valve Q-CV1244 (quick connector) or J-CV1244
8. Faucet (FCC) or (FCDC) (Jaco)
9. Drain saddle Q-DRAIN (quic-in) or J-DRAIN (Jaco) 20. 1/4" elbow Jaco J-MEQ404
10. Flow Restrictor Q-FR420 21. Membrane element TLC75
11.3/8" (C-38) or 1/2" (C-12) adapter 22. UV lamp UVLAMP
————— OparMeHT TPYbKM YCTaHOB/EH NPOU3BOAUTENEM
m — — — - dparMeHT Tpy6KM, KOTOPbIN HY)XHO CMOHTUPOBATb
"""" dparMeHT TPYOKK, KOTOPLIV BbITATMBAEM MPU MOHTaXe MeM6paHbl, NMyHKT 9
1. Kopnyc 12. YanuHuutens 3/4" (C-34B)
2. KpoHwTeiiH BR2 ( ansi Ro4) 13. Moakntouerue 3/4" (C-34)
3. KpoHLTeiiH Br3 14. BeHtnnb BV-1414
4. KopnycmembpaHbl Yt25 15. KoneHro 1/4" Q-SE0404
5. ®unbTp: yronbHbiii / MuHepasusaTtop / L-YOUNG 16. Yronok c obpaTHbIM knanaHom Q-CV3344
6. HakonuTenbHbI 6ak ROTP19 17. KoneHo 1/4" Q-UE0404
7. O6paTHbIf knanaH Q-CV0201 18. Tpoiituk 1/4" Q-UT0404
8. Kpanuk FCClub FCDC 19.BeHTUnb K HakonuTensHoMy 6aky Q-CV1244
9. XomyT apeHaxHbI Q-DRAIN (Ha CTbIKOBKY) (Ha cTbikoBKYy) unu J-CV1244 (Jaco)
unmn J-DRAIN (Jaco) 20. KoneHo 1/4" Jaco J-ME0404
10. OrpaHunumTens notoka Q-FR420 21. MeMbpaHa TLC75
11. Mopkntoyenue 3/8" (C-38) unm 1/2" (C-12) 22. NNamna UV UVLAMP
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15. Schemat budowy systemu z pompa ROPOMP / Scheme of a system
construction with ROPOMP pump / CxeMaT CTPOEHUS1 CUCTEMbI C HACOCOM
ROPOMP

Brak miejsca w szafce?

System wyposazony jest w pompe daje mozliwos¢ montazu zestawu oddalonego w znacznej odlegtosci od
wylewki (ujecia wody) np. w piwnicy lub innym pomieszczeniu. Czesto jest to spowodowane brakiem miejsca w
szafce, koto ktorejzamontowana jest wylewka.

Gdy kupili Panstwo zestaw bez pompy, mozna ja dokupic osobno i zamontowac samodzielnie.

No space in the cupboard?

A system equipped with a pump, gives you a possibility to install it quite far from the Faucet (feed water supply), e.g. in the
basement or another place. It may be a solution if you do not have enough space in th cupboard next to the faucet.
IFyou have purchased a system without a pump, you can buy it separately and install it yourself in the RO system.

He xBaTaer mecrta B I.I.IKadJlIVIKe

CucTeMa OCHaLLEeHa HACOCOM, KOTOPbIN NMO3BOSIET MOHTUPOBATL KOMIMIEKT Ha 3HAYUTEIbHOM PAacCTOSHUM OT KpaHUKa, Hanpumep,
B MoABasne uiu B ApYrol KoMHaTe. Yacto 3To NPOMCXOAUT U3-3a HEXBATKMU MeCTa B LUKaumuke, PSAOM C KOTOPbIM YCTaHOBMIEH
KpaHWK.

Ecnu Bbl kynunm cuctemy 6e3 Hacoca, ero MOXHO KyniUTb OTAE/bHO U MOACOEANHUTL CaMOCTOSITENbHO.

a) czujnik wysokiego cisnienia (Q-HP1000)  a) high pressure switch (Q-HP1000)  a) gaTumk Bbicokoro aasneHns (Q-HP1000)
b) czujnik niskiego cisnienia (Q-LP1000) b) low pressure switch (Q-LP1000) b) aaTumk Hu3koro aasneHus (Q-LP1000)

c) pompa ROPOMP c) RO pump c) Hacoc ROPOMP

d) filtr wstepny d) pre-filter d) npe dunbTp

) obudowa membrany €) membrane housing €) Kopryc MeMbpaHel
f) zbiornik przeponowy f) bladder tank f) HakonuTenbHbIN 6ak

ﬁ -
B N G—

a] 1l Iy
ROUT_NIf

I e)

220V-240V

b) o
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Pomocna linia | tel.: 44 711 11 19*

Fachowa pomoc Infolinia czynna jest

w zasiegu reki od poniedziatku do piatku, w godz. 6:00 - 18:00
w soboty, w godz. 9:00 - 15:00
* opfata zgodna z cennikiem operatora

( )
Produktu nie nalezy wyrzucac
zinnymi odpadamigospodarstwa
domowego.

Zuzyty sprzet nalezy oddac

do odpowiedniego punktu zbiorki

w celu przetworzenia.

Do not dispose with other household waste.
Please return used equipment to the appropriate
collection point for recycling.

MpoaykT Henb3s Bbi6pacbiBaTb C APYrMMM 6bITOBLIMK

oTXO0x; WUc Hoe o60py AOJDKHO 6bITb
BO3BpaLLEHO B COOTBETCTBYHOLUMI NYHKT c6opa
\ ANs nepepaboTkn. )

UST-M Sp. z 0.0.

ul. Piaskowa 124A

97-200 Tomasz6w Maz. Poland
e-mail: biuro@ustm.pl

www.ustm.pl
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